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1. SECCION INFORMATIVA

Este manual es parte integrante del aspirador. Leer atentamente este
I manual y los anexos del suministro. El conocimiento de las

instrucciones contenidas es indispensable para usar el aspirador y
realizar el mantenimiento en condiciones de seguridad

IMPORTANTE - El término y el logotipo DEPURECO que figuran en este documento se refieren y son
propriedad de DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Este documento es de propiedad exclusiva de DEPURECO S.r.l. Por tanto, estd prohibida su
reproduccién por cualquier medio (gréfico, informatico, etc.), parcial o total, sin la autorizacién de la
Direccién de la Empresa.

1.1 Prdlogo

Estimado Cliente

Gracias por haber escogido DEPURECO, le felicitamos por haber elegido un aspirador DEPURECO de la
serie WD.

Hemos preparado este manual para que pueda apreciar plenamente la calidad de esta mdquina.

Le recomendamos leerlo por completo antes del primer uso.

Este manual contiene informaciones, consejos y advertencias importantes para el uso del aspirador, que
le ayudaran a aprovechar al méximo las cualidades técnicas de su maquina.

Se recomienda leer atentamente las advertencias, las indicaciones y los mensajes precedidos por los
siguientes simbolos:

Para la seguridad de las personas

Para la integridad del aspirador

Para la proteccién del medio ambiente
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Este aspirador ha sido disefiado para la aspiracién de polvos y residuos de elaboracién y liquidos.

El material aspirado por gravedad tiende a depositarse en el fondo del contenedor, las particulas de
polvo mds finas, contenidas en la mezcla, se depositardn sobre la superficie del filtro colocado en el
interior del aspirador.

Este manual describe los siguientes modelos:

WD 132
WD 133

El aspirador estd equipado con los siguientes filtros:

U FILTROM
U FILTRO IN NYLON LAVABLE

Este manual contiene todas las informaciones necesarias para el uso y el mantenimiento de su
aspirador.

Este modelo especifico ha sido sometido a una prueba rigurosa para garantizar la maxima fiabilidad; un
buen mantenimiento y la atencién durante el uso contribuirdn al buen funcionamiento y a la duracién
del aparato.

El presente manual es parte integrante del aspirador y debe acompanarlo hasta el momento de su
desguace.

En caso de extravio o deterioro deberd solicitar una copia sustitutiva a DEPURECO INDUSTRIAL
VACUUMS S.r.l. (a continuacién denominada simplemente DEPURECO).

Las informaciones técnicas contenidas en este manual son propiedad de DEPURECO y deben
considerarse de cardcter confidencial.
La reproduccidn, incluso parcial, del disefio gréfico, del texto y de las ilustraciones estd prohibida por la

ley.

Algunos detalles representados en las ilustraciones presentes en este manual podrian ser diferentes de
los de su aspirador, ya que algunos componentes podrian haber sido omitidos para garantizar la
maéxima claridad de las ilustraciones.

Para facilitar la consulta, este manual estd subdividido en secciones que se pueden identificar mediante
simbolos gréficos especificos.

Los temas tratados en este manual son aquellos requeridos expresamente por la Directiva de Mdquinas

2006/42/ CE, y los datos técnicos suministrados provienen del expediente técnico archivado en la sede
de DEPURECO.
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Con respecto al Reglamento 1907/2006/CE (REACH), DEPURECO declara que en sus productos no
hay ninguna de las sustancias denominadas sustancias extremadamente preocupantes - SVHC es decir
Substances of Very High Concern - que figuran en la lista de sustancias candidatas.

El presente manual debe conservarse en un lugar accesible a todo el personal encargado del

funcionamiento y del mantenimiento del aspirador.
Para cualquier controversia, serd competente el Tribunal de Turin (Italia)

Este manual es parte integrante del aspirador. Leer atentamente este

manual y los anexos del suministro. El conocimiento de las
| instrucciones contenidas es indispensable para usar el aspirador y

realizar el mantenimiento en condiciones de seguridad
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1.2

o o & W N

Identificacidn de las partes principales

Cabeza del aspirador con mandos de encendido/apagado
Manija para movilizacién

Contenedor

Boca de aspiracién

Indicador de nivel liquidos

Grifo para descarga ligquidos
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1.3 Partes opcionales

En base a la aplicacién del aspirador, en DEPURECO se encuentra disponible una amplia gama de
accesorios opcionales.

1.4 Datos de identificacion del fabricante

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALIA

tel. +39 0119859117 - fax +39 011 98 59 326 | P.I. 02258610357

correo electrénico: depureco@depureco.com - website: www.depureco.com

1.5 Placa de identificacion

En cualquier comunicacidén con el fabricante o el revendedor, se deben citar los datos que figuran en la
placa de datos del aspirador.

Corso Europa 609 - 10088 Volpiano (TO) - [TALIA

DEPURECO S.r.]l. te+oon 95;9‘1';;'-“1:’::[‘390119059326

Mod. Volt

Sarial N° KW lAmp Mz

W
= I\J

Dust class =3

&

1.6 Usos previstos

Este modelo de aspirador ha sido disenado, fabricado y protegido para un exclusivo uso industrial
profesional de aspiracion de liquidos, polvos y virutas secas y/o mojadas, no inflamables y no nocivas.
Cualquier uso distinto del mencionado se considera IMPROPIO.

1.7 Condiciones ambientales permitidas

Para garantizar el correcto funcionamiento, el aspirador debe colocarse en un lugar protegido de los
agentes atmosféricos (lluvia, granizo, nieve, niebla, polvo en suspensién, etc.) con una temperatura
ambiente comprendida entre los 5° Cy los 45 °C y con humedad no superior al 70 %.

El ambiente de trabajo debe ser limpio, suficientemente luminoso y sin atmdsfera potencialmente
explosiva.
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1.8 Nivel de ruido

Las pruebas de fonometria efectuadas en este modelo especifico de aspirador muestran un nivel de
presién aclstica de

WD 132/WD 133 72 dB(A)

/ATENCION!

Para niveles de presidn acustica superiores a 85 dB(A), los trabajadores deben
protegerse con equipos de proteccidn individual (EPI) como, por ejemplo,
protecciones acUsticas individuales homologadas.

En dichas condiciones, se debe proporcionar a los trabajadores capacitacion
e informacion sobre los riesgos derivados de la exposicién al ruido.
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1.9Datos técnicos

UM WD 132 WD 132p
o WD 133

Peso* (Kg] 38 47 40
Di .

mensiones [mm] 580 x 530 x 1160
totales**
Tensién /

- H -

Frecuencia (V]- [HZ] 230 - 50/60
Potencia (KW -HP] 2,6-35 26-35 39-572
D .,

cpresion [mBar] 250
maxima
Caudal aire (m3/h] 380 390 570
Ruido [dB-A] 72
C idad

apacida L] 130
contenedor

*) peso sin embalaje, peso embalaje = 18 Kg
(**) dimensiones maquina sin embalaje
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1.10 Garantia

DEPURECO garantiza este modelo de aspirador durante un periodo de 12 meses desde la fecha de
compra indicada en el comprobante fiscal al momento de la entrega del producto.

La garantia pierde validez en caso de que el aspirador sea reparado por terceros no autorizados o que
se utilicen equipos, accesorios o componentes no suministrados o no autorizados por DEPURECO o si
se comprueba que se ha quitado el nimero de matricula (durante el periodo de garantia).

DEPURECO se compromete a reparar o sustituir gratuitamente las partes o los componentes que
presenten defectos de fabricacién dentro del periodo de garantia.

La reparacion se realiza exclusivamente en nuestra sede o en el Centro de Asistencia que indiqguemos y
debe enviarse libre de porte (gastos de transporte a cargo del usuario, salvo que se acuerde de otro
modo).

La garantia no incluye la limpieza de las piezas que funcionen.
El comprobante fiscal de compra debe presentarse al personal técnico autorizado que efectuard la
reparacion o debe acompafar al aspirador en el envio.

Los defectos no claramente atribuidos al material o a la fabricacién se examinaran exclusivamente en
nuestra sede o en el Centro de Asistencia Técnica que indiquemos.

Si la reclamacidn fuese injustificada, todos los gastos de reparacidon o sustitucidén de piezas correrdn por
cuenta del comprador.

Estdn excluidos de la garantia: los dafios accidentales que se produzcan durante el transporte, por
descuido o tratamiento inadecuado, por uso impropio o no conforme a las advertencias que figuran en
el presente manual o que deriven de fendmenos que no dependan del uso/funcionamiento normal del
aspirador.

DEPURECO declina cualquier responsabilidad por posibles dafnos a personas o cosas, causados por un
uso inadecuado o imperfecto del aspirador.

Para cualquier controversia, serd competente el Tribunal de Turin (Italia).

Para disfrutar de la garantia es necesario: visitar la pdgina web
www.depureco.com o bien fotocopiar el correspondiente mddulo situado en
la Ultima pdgina de este manual, compilarlo por completo (mejor si es en letra
mayuscula), y enviarlo a través de fax a Depureco al nimero + 39 011 98 59
117

\\ iEn caso de dudas no haga interpretaciones! jPéngase inmediatamente
en contacto con su distribuidor habitual!



2. SECCION SEGURIDAD
2.1 Informacion sobre seguridad

En conformidad con el DL n. 81/08 y modificaciones e integraciones posteriores, el
Responsable de la Seguridad tiene la obligacidn de capacitar, informar y formar a los
trabajadores sobre los riesgos relacionados con el uso del aspirador, para que sean
capaces de proteger su incolumidad y la de los demés.

El incumplimiento de las normas o precauciones bdsicas de seguridad podria causar accidentes durante
el uso, el mantenimiento vy la reparacién del aspirador. A menudo, un accidente puede evitarse si se
reconocen las posibles situaciones de peligro antes de que se produzcan. Una capacitacién adecuada
es el requisito fundamental para tal fin.

DEPURECO no puede ser considerada, en ningln caso, responsable de accidentes o dafos
ocasionados por el uso del aspirador por parte de personal que no haya sido adecuadamente
capacitado o que realice un uso impropio del mismo, ni del incumplimiento, incluso parcial, de las
normas de prevencion de accidentes y de los procedimientos de intervencién incluidos en este manual.

Las precauciones de seguridad y las advertencias se indican en este manual y en el producto mismo.
Si no se presta atencién a estos mensajes de peligro, el operador puede incurrir en accidentes con
graves consecuencias para si mismo y para otras personas.

Los mensajes de seguridad estdn marcados con los siguientes simbolos:

/ATENCION!
Si no se respetan estos mensajes, se podrian causar dafios al operador.

/ATENCION!
Si no se respetan estos mensajes, se podrian causar dafios al aspirador

;ATENCI()N! Si no se respetan estos mensajes, se podrian causar dafios al
ambiente
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DEPURECO disena y realiza con atencién los aparatos y sus accesorios, ademds, identifica y compensa
todos los posibles riesgos relacionados con el uso. En caso de que se utilicen herramientas,
procedimientos, métodos o técnicas de trabajo no explicitamente previstos por DEPURECO, deberd
asegurarse previamente que no haya peligros para si mismo ni para los demds; en estos casos, se
excluye cualquier responsabilidad de DEPURECO.

Utilice solamente recambios originales Depureco.
Depureco no se responsabilidad del uso de recambios no
originales.

2.2Prescripciones de seguridad

{ATENCION!

Las indicaciones que figuran a continuacién desempenan una funcién importante para
protegerse completamente de todos los peligros a los que se puede incurrir cuando se
trabaja con el aspirador. De todos modos, las mismas deberan combinarse con la
idoneidad y el sentido comun del operador, para completar el cuadro general de una
adecuada prevencidn de accidentes.

En cada seccién se enumeran prescripciones de seguridad adicionales especificas para
las distintas operaciones.

i:PRECAUCION!

* El uso de este aspirador debe ser realizado por personas adultas adecuadamente capacitadas.
» Este aspirador es adecuado para uso industrial, por ejemplo: fabricas, depdsitos, talleres.
* Realice la conexidn eléctrica en una red con puesta a tierra eficaz.

* Bloquee siempre el aspirador, mediante el adecuado bloqueo colocado en la rueda giratoria, durante
las operaciones de aspiracién

« Este aspirador no estd previsto para ser utilizado en ambientes corrosivos o potencialmente
explosivos
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Mantenga el aspirador limpio y libre de materiales extranos como residuos, aceite, herramientas y
otros objetos que puedan danar el funcionamiento del aparato o causar danos a las personas.

Para la limpieza, evite utilizar disolventes inflamables o téxicos, tales como gasolina, benceno, éter y
alcohol.

Evite el contacto prolongado con disolventes y la inhalacién de sus vapores.

Evite el uso del aparato cerca de llamas libres o fuentes de calor; aseglrese de que la ventilacién sea
adecuada.

Nunca utilice el aspirador sin filtro.
No aspire colillas de cigarrillo encendidas, ya que podrian incendiar el filtro.
No aspire gasolina ni liquidos inflamables en general.

Aseglrese de que todos los resguardos y las protecciones estén en su lugar y que todos los
dispositivos de seguridad estén presentes y que funcionen.

No utilice prendas de vestir sueltas o colgantes, tales como corbatas, bufandas o prendas rotas que
puedan enredarse o ser atrapadas por el aspirador.

No vacie el contenedor con el aspirador en funcionamiento.

No estd permitido utilizar alargadores, dispositivos de conexidén de acoplamiento ni adaptadores.
No estd permitido el uso del aspirador en mdquinas operadoras

Estd prohibido subir sobre el aspirador.

No toque cables eléctricos, interruptores, botones, etc., con las manos mojadas.

Controle periddicamente la integridad del cable de alimentacidn.

Durante el uso del aspirador industrial, algunos componentes (borne motor, particularmente el
cuerpo del motor) pueden alcanzar temperaturas elevadas.

Durante las operaciones de restablecimiento de las condiciones de trabajo originales, el personal
encargado debe comprobar que al final del procedimiento operativo se garanticen nuevamente las
condiciones operativas de seguridad del aspirador y en particular de los dispositivos de seguridad y
los resguardos de proteccién afectados por la operacion.

En caso de que el Cliente instale en el aspirador alguna pieza no suministrada por DEPURECO, se
debe comprobar que se mantengan las condiciones de seguridad requeridas por la Directiva de
Mdquinas 2006/42/ CE.De todos modos, DEPURECO no se responsabiliza de los inconvenientes
que pueda ocasionar el uso de dicha pieza.

Los danos estructurales, las modificaciones, las alteraciones o las reparaciones inadecuadas pueden
modificar las capacidades de proteccidon del aspirador, lo que anula esta certificacién y exime a
DEPURECO de cualquier responsabilidad.

El presente manual debe estar siempre al alcance de la mano, para poder consultarlo sobre el ciclo
de trabajo previsto o en caso de dudas.
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* Si se extraviase o danase, se debe solicitar una copia sustitutiva a DEPURECO.

{ATENCION!

Este aspirador podria contener polvo nocivo para la salud.

Los procedimientos de vaciado y mantenimiento, incluyendo la eliminacién de los
contenedores de recogida de polvo, deben ser realizados exclusivamente por personal
especializado, quienes deberdn utilizar equipos de proteccién adecuados.

No accione nunca el aspirador sin un sistema de filtracién completo.

2.3 Etiquetas y simbolos de seguridad

En el aspirador y en el embalaje se han aplicado etiquetas con simbolos 0 mensajes de seguridad.
En estas pdaginas se indica su ubicacién exacta y el tipo del peligro.

jAtencién!

Aseglrese que todos los mensajes de seguridad sean legibles.

Limpielos usando un pafio, agua y jabdn. No use solventes, nafta o gasolina.
Sustituya las placas dafadas solicitdndolas a DEPURECO.

Si una placa se encuentra en una pieza que se debe cambiar, asegurese que en
la pieza nueva se aplique una nueva placa.

jAtencién!
Lea atentamente el manual de uso y mantenimiento antes de usar el aspirador o realizar
operaciones de mantenimiento

Lea atentamente las
instrucciones contenidas en
el embalaje antes de mover el
aspirador
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2.4 Riesgos restantes

DEPURECO recomienda respetar escrupulosamente las instrucciones, procedimientos vy
recomendaciones incluidas en este manual y las normas de seguridad vigentes. Ademds, DEPURECO
recomienda utilizar los equipos de proteccidn previstos, tanto los integrados en el aspirador como los
individuales.

Respecto a esto, los riesgos residuales analizados presentes en el aspirador o en sus componentes
pueden ser:

Riesgos eléctricos en las operaciones de mantenimiento a causa de la necesidad de trabajar con
tensién

En conformidad con el Dec.Leg. 81/08 - art. de 80 a 87 - esta prohibido trabajar con tensién, salvo las
excepciones previstas por dicho decreto.

Riesgo de uso impropio en presencia de sustancias liquidas, deflagrantes e inflamables
El aspirador no debe utilizarse en ambientes que contengan sustancias liquidas o en forma de liquidos
que pueden vaporizar a temperatura ambiente, polvos inflamables o gases.

Riesgos de funcionamiento en ambientes himedos
Respete los limites indicados en el punto 1.5 de este manual "Condiciones ambientales permitidas".

Riesgo de error de interpretacién de los pictogramas de seguridad

Con respecto al andlisis de riesgos y a su identificacién, DEPURECO ha instalado en el aspirador las
etiquetas de peligro tomadas de la normativa relativa a los simbolos graficos.

El usuario debe sustituir inmediatamente las etiquetas de seguridad que se vuelvan ilegibles por
desgaste o dano.

jAtencion!

Estd absolutamente prohibido quitar las etiquetas de seguridad presentes en el
aspirador o en sus componentes y en el embalaje.

DEPURECO declina toda responsabilidad sobre la seguridad del aspirador en caso de
que no se respete esta prohibicion.

2.5 Directivas de aplicacién

En el aspirador descrito en el presente manual se aplican las siguientes directivas:

- 2006/42/CE Directiva de Mdquinas
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- 2014/30/UE Directiva de compatibilidad electromagnética

- 2011/65/UE - ROHS - Directiva de restriccién de uso de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos

Las referencias normativas, incluyendo los requisitos obligatorios, son gestionados por el Sistema de
Gestidn de Calidad y del Ambiente y estan archivados en la sede de DEPURECO
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3 SECCION DE MANIPULACION, DESEMBALAJE E INSTALACION
3.1 Movilizacidn

jAtencién!

Las instrucciones para el correcto transporte y desembalaje del aspirador
también

figuran en el embalaje.

En las siguientes instrucciones se indican también las operaciones que hay que realizar en caso de que
el aspirador deba embalarse o desembalarse nuevamente para su posterior transporte.

El levantamiento y la consiguiente movilizacion del aspirador se deben realizar
exclusivamente utilizando un carro elevador de capacidad adecuada para el peso.

Cuando realice un desplazamiento con la carretilla elevadora, levante la carga a 200 mm del suelo e
inclinela hacia atrds.

Al elevar las cargas, tenga en cuenta la altura del ambiente en que se trabaja.

Antes de comenzar el movimiento, asegurese de que la zona de paso esté despejada y que no haya
objetos que puedan moverse sobre el embalaje. Para el levantamiento y la movilizacién, aplique las
leyes vigentes de prevencidn de accidentes y las normales instrucciones de conduccidn de las carretillas
elevadoras.

3.2Desembalaje

- Corte y extraiga las dos cintas de fijacién del embalaje

L%

- con un destornillador, quite los tornillos que fijan el embalaje de cartén al palé

-




- QU

saque completamente el cartén

desatornille y quite de ambos lados los tornillos y los estribos de fijacidn
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El embalaje de cartén puede reciclarse. Para no crear problemas de
caracter medioambiental, se recomienda depositarlo en un
contenedor de recogida selectiva.

iAtencidn!

Conserve el palé y los estribos de fijacion.

Para un eventual sucesivo transporte el aspirador se debera fijar al
palé

mediante el mismo sistema de bloqueo.

3.3Instalacion

iAdvertencia!
Antes de realizar la instalacion del aspirador es necesario realizar un cuidadoso
control visual preventivo para localizar eventuales danos sufridos durante
las fases de transporte.

En caso de que uno o varios componentes estén dafados, es indispensable no continuar la instalacion e
informar a DEPURECO sobre la anomalia encontrada y acordar con la empresa las acciones a realizar.
El aspirador tiene montado un filtro de aspiraciéon que permite la aspiracién exclusiva de polvos o
residuos secos

- Introducir el tubo flexible dotado de terminal en la adecuada boca de aspiracion (detalle. n°4,
cap. 1.1)

- introduzca en la parte opuesta del tubo flexible el accesorio deseado para el tipo de aspiracion
a realizar
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Nota: el tubo flexible con sus correspondientes terminales y los accesorios de aspiracion no estan
incluidos en el suministro ESTANDAR. Pdngase en contacto con su revendedor (o con DEPURECO)
para obtener las informaciones relativas a los diferentes tipos de accesorios OPCIONALES que se
pueden utilizar para este modelo especifico de aspirador.

La siguiente operacidon debe ser realizada por un técnico electricista.
Compruebe que la linea de alimentacidn eléctrica corresponde al voltaje y la frecuencia indicada en la
placa de datos del aspirador y que tenga una puesta a tierra eficaz.

DEPURECO S.r.L.

Mod. Vol
Senial N* KW Amp Hz
Dust ehass i Kg Yoar

W/
\J

La toma de corriente para alimentar el aspirador debe estar protegida con un seccionador de red

conforme a las normas CE.

Por Ultimo, conecte el enchufe (equipamiento de serie) en la toma de corriente.

jAtencién!

No conecte el enchufe en la toma de corriente con las manos mojadas.
No esta permitido utilizar alargadores.
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4 SECCION FUNCIONAMIENTO

4.1 Descripcién de los mandos

jAtencién!

El uso del aspirador estd permitido exclusivamente al personal autorizado que haya leido
las presentes instrucciones de uso y mantenimiento.

El usuario del aparato y los técnicos encargados del mantenimiento que realicen las
intervenciones

admitidas en el aspirador, deberdn recibir la capacitacién, la informacién y la formacién
necesaria, segun lo establecido por las leyes vigentes sobre seguridad laboral; ademds,
para las diferentes operaciones, se deben utilizar los equipos de proteccién individuales
(EPI) previstos como, por ejemplo, calzados de seguridad, guantes, gafas de proteccidn,
madscaras, etc.El usuario debe respetar las disposiciones vigentes para los materiales
aspirados y su eliminacion.

1. Interruptor ON/OFF primer motor
2. Interruptor ON/OFF segundo motor
3. Interruptor ON/OFF tercer motor

4. Vacudmetro



4.2 Ciclo de trabajo

Aseglrese de que el cable de alimentacién esté integro y en perfecto estado de conservacién.

jAtencién!
Antes de introducir el enchufe asegurese que el voltaje de la linea de alimentacién
corresponda al senalizado en la etiqueta de datos de la placa del aspirador.

- Aseglrese de que el enchufe de alimentacién esté conectado correctamente en la toma de corriente.
- Aseglrese que el tubo flexible esté bien introducido y bloqueado en la correspondiente boca de

aspiracion (detalle n°4, cap. 1.1)

El aspirador de la serie WD se puede utilizar tanto para la aspiracién de sélidos como para liquidos, por esta
razén estd equipado de serie con dos filtros: el primero de nylon, adecuado para la aspiracién sélo de
liquidos y facilmente lavable con agua, y el segundo, un filtro de tela adecuado para la aspiracién de polvos.

Este Ultimo estd colocado sobre el filtro de nylon.

Presione uno de los interruptores (1 o 2 o 3) e inicie la aspiracion.
Para una potencia de aspiracion mayor es posible activar | segundo motor y/o el tercer interruptor
presionado el otro interruptor.

Para apagar el aspirador es necesario presionar los interruptores anteriormente activados.

jAdvertencia!
Antes de encender nuevamente el aspirador, asegurese que lo motores se hayan

detenido completamente

Para desplazar el aspirador use la adecuada manija colocada en la parte delantera de la mdquina (detalle

n°2, cap. 1.1)

En la parte externa del aspirador, se encuentra el indicador de nivel de los liquidos aspirados (detalle n°5,
cap. 1.1). Cuando la cantidad de liquido aspirado alcanza el nivel mdximo es necesario vaciar el contenedor

(véase cap.4.4).
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En los modelos WD se encuentra presente un vacudémetro (4) que indica el grado de depresién en el interior
del aspirador. El vacuémetro indica al operador las condiciones del/los filtro/s: el aumento de la depresién
indica el incremento de obstruccidn del filtro, con consiguiente reduccién de la potencia de aspiracién.

Cuando el filtro/s estd/n obstruido/s el vacuémetro indica el valor descrito en la siguiente tabla

jAdvertencia!
Durante la operacién de aspiracidn, evite enrollar o doblar el tubo flexible.

Modelo Valor filtros atascados
WD 132

-0,22 bar -22 kPa
WD 133

jAdvertencia!
No utilice el aspirador con el filtro atascado
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4.3 Cambio configuracion filtros para el uso

Para utilizar el aspirador en configuracion para la aspiracion de liquidos es necesario quitar el filtro de tela. Para

quitarlo proceda como se indica debajo:

Apague el aspirador

Espere la detencidon completa de los motores, luego, desconecte el aspirador de la alimentacién
eléctrica

Desbloquee de ambos lados los ganchos de cierre

Con la ayuda de otra persona, quite la cabeza del aspirador y apoyarla sobre una mesa de trabajo
Quite de la cdmara filtrante el soporte de los filtros, darlo vuelta y apoyarlo sobre una mesa de
trabajo

Ensanche y quite el zuncho metdlico de fijacién del filtro de tela (para ensancharlo afloje el tornillo
especifico)

Quite el filtro de tela

Cologue en el interior de la cdmara filtrante el soporte de los filtros (solo con filtro de nylon)

Con la ayuda de otra persona coloque sobre el soporte de los filtros la cabeza del aspirador

Bloguee los ganchos de cierre especificos

Conecte el aspirador a la alimentacidn eléctrica

Encienda el aspirador y asegurese el funcionamiento correcto

jAtencién!
No use el aspirador en configuracién de aspiracion liquidos con el filtro de tela en su
interior
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4.4 Vaciado del contenedor
En el aspirador, sobre la base del contenedor, se encuentra presente un grifo para el vaciado del contenedor de los
liquidos aspirados.
Para realizar el vaciado operar como se indica:
- Apague la maquina
- Espere la detencién completa de los motores

- Abra el grifo de descarga (detalle n°6, cap. 1.1) (girar la palanca en ON

Para restablecer el uso del aspirador es necesario cerrar el grifo de descarga (girar la palanca en OFF)

jAtencién!
iNo utilice el aspirador con el grifo de descarga abierto!

4.5 Almacenamiento - Puesta fuera de servicio
Quite el filtro y limpielo, vacie el contenedor de recogida detritos o quite la parte de saco con los detritos y
almacene el aspirador en un lugar reparado de agentes atmosféricos con temperaturas comprendidas entre 0°y

40°C, cubriéndolo con una tela de nylon para evitar la acumulacién de polvo
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5. SECCION DE MANTENIMIENTO

jAtencion!
El mantenimiento extraordinario del aspirador debe ser realizado exclusivamente por
técnicos especializados reconocidos por el revendedor de DEPURECO.

5.1Notas informativas

En esta seccidn se describen las operaciones de control y mantenimiento ordinario indispensables para
garantizar el funcionamiento regular del aspirador.

Un programa de mantenimiento e inspeccién planificado y escrupulosamente respetado durante toda la
vida (til del aspirador garantiza la méxima fiabilidad del aspirador y costes de mantenimiento minimos.
Respete escrupulosamente los intervalos de mantenimiento establecidos y regule las intervenciones
segun las necesidades especificas en base al ciclo de funcionamiento del aspirador.

Utilice siempre equipos en perfecto estado de conservacién y especificamente realizados para la
operacion a realizar; el uso de equipos inadecuados e ineficientes puede provocar dafios graves.

Cualquier otra intervencidn que fuese necesaria para solucionar averias o anomalfas de funcionamiento
debe ser expresamente autorizada por el fabricante.

En estos casos, comunique siempre los datos de identificacién del aspirador - véase el apart. 1.4 del
presente manual.

Para reparaciones importantes, se recomienda dirigirse al revendedor autorizado, que cuenta con
personal especializado, dotado de toda la experiencia tecnoldgica de la fabricacién original y siempre
disponible para intervenir rdpidamente.

En caso de mantenimiento por parte del usuario, se debe desmontar, limpiar y efectuar el
mantenimiento del aspirador, siempre y cuando esto pueda realizarse sin peligros para el personal de
mantenimiento y para terceros. Las medidas de precaucidn idéneas incluyen la descontaminacién antes
del desmontaje, las medidas necesarias para una ventilacidn forzada vy filtrada del local en el cual se
desmonta el aparato, la limpieza de la zona de mantenimiento y los equipos de proteccidn individual
adecuados.

Por lo menos una vez cada tres meses (o con mayor frecuencia, segin el ciclo de trabajo y las
condiciones de uso), el productor o el personal cualificado debe efectuar un control de los filtros,
comprobar que los mismos no estén dafados y ademads, debe controlar la hermeticidad del sistema de
aire.

Cuando se realicen trabajos de mantenimiento o reparacion, todos los objetos contaminados que no
puedan limpiarse de manera satisfactoria deben colocarse en bolsas impermeables y eliminarse de
acuerdo con las leyes vigentes.
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5.2Normas de seguridad generales

jAtencién!
Todas las operaciones descritas deben realizarse con el enchufe desconectado de la
toma de corriente.

Antes de empezar cualquier operacién de mantenimiento o limpieza coléquese los EPI
/O\ adecuados (ropas de proteccién, gafas, guantes, etc.) en funcién del trabajo a realizar.

MACCHINA IN
MANUTENZIONE

NG AVARE Coloque en el aspirador un cartel con el siguiente mensaje:

“MAQUINA EN MANTENIMIENTO
NO ENCENDER”

Antes de reanudar el funcionamiento, vuelva a controlar todo el sistema de acuerdo
con los procedimientos de puesta en marcha.

Después de cada operacién de mantenimiento, efectie algunos ciclos de prueba para
comprobar el correcto funcionamiento de la maquina.

El incumplimiento de estas precauciones puede causar dafnos graves al personal.

Los trabajos de mantenimiento deben ser realizados por técnicos especializados y capacitados en los
siguientes sectores especificos:

e Mantenimiento mecdnico
e Mantenimiento eléctrico

El Responsable de la Seguridad tiene la obligacién de comprobar la profesionalidad y la competencia de
dichas personas.

Antes de iniciar una intervencién de mantenimiento, el Responsable de la Seguridad debe:

- Liberar la zona de trabajo de todas las personas no autorizadas.

- Asegurarse de que los equipos necesarios estén al alcance del
encargado de mantenimiento y que estén en buenas
condiciones.

Asegurarse de que el encargado de mantenimiento utilice los
equipos de proteccion individual necesarios para la operacion
especifica a realizar (guantes, gafas, calzados de seguridad,
madscara, etc.)

Asegurarse de que el encargado de mantenimiento haya leido
atentamente las instrucciones incluidas en este manual y que
conozca perfectamente el funcionamiento del aspirador y sus
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& Asegurarse de que los equipos necesarios estén al alcance del encargado

@ de mantenimiento y que estén en buenas condiciones.
& Asegurarse de que el encargado de mantenimiento utilice los equipos de
@ @ proteccién individual necesarios para la operacidn especifica a realizar
(guantes, gafas, calzados de seguridad, mdscara, etc.).

% Asegurarse que el encargado de mantenimiento haya leido

- Comprobar que la iluminacién sea suficiente vy, si fuese necesario, suministrar ldmparas portdtiles de

24 Volt.

Antes de iniciar una intervencién de mantenimiento, el Encargado de Mantenimiento debe::

seccionar todas las alimentaciones eléctricas y colocar el aspirador en condicion de bloqueo de
seguridad

jAtencién!

Si fuera necesario operar con la alimentacién conectada, segtin lo previsto en el DL n.
81/08, el encargado del mantenimiento se debe mantener a una distancia de
seguridad, contar con pulsadores de parada al alcance de la mano y nunca poner las
manos en el volumen de descarga.

Al final de la intervencién y antes de reanudar el funcionamiento, el encargado de mantenimiento debe
volver a controlar el funcionamiento de los dispositivos de seguridad y la integridad de las protecciones.
Los trabajos en los motores o en otros componentes eléctricos deben ser realizados Gnicamente por el
Encargado de Mantenimiento Eléctrico especificamente capacitado y autorizado por el Responsable de
la Seguridad.

jAtencién!

Después de cada trabajo de mantenimiento, el Responsable de la Seguridad tiene la
obligacién de controlar las condiciones de seguridad delaspirador y de sus dispositivos
de proteccién.

Antes de cada turno de trabajo

- Compruebe gque el cable de alimentacién y el enchufe no estén dafados; en caso de que
presenten signos de desgaste, deben sustituirse inmediatamente utilizando uno del mismo tipo
(para obtener mas informacidn, contacte con DEPURECO), esta operacién debe ser realizada
exclusivamente por un técnico electricista.

- Compruebe la integridad de los simbolos (pictogramas) de seguridad aplicados en el aspirador.
- Verifique la eficiencia correcta del filtro/de los filtros

- Compruebe la integridad del tubo flexible de aspiracién y de los accesorios a utilizar.
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jAtencién!
Si el tubo flexible estd perforado, disminuye la potencia
aspiracién y dispersa el polvo en el aire.

5.3Sustitucion filtros y/o lavado filtro de nylon
Como descrito en el parrafo anterior, el aspirador cuenta con dos filtros utilizables en base al material
aspirado, y si es necesario, lavar el filtro de nylon. Para realizar la sustitucidn del/de los filtro/s (o lavado del
filtro de nylon) proceda de la siguiente manera:
- Apague el aspirador
- Espere la detencién completa de los motores, luego, desconecte el aspirador de la alimentacién
eléctrica

- Desbloquee de ambos lados los ganchos de cierre

- Con la ayuda de otra persona, quite la cabeza del aspirador y apoyarla sobre una mesa de

trabajo

- Quite de la cdmara filtrante el soporte de los filtros, darlo vuelta y apoyarlo sobre una mesa de

trabajo

- Ensanche y quite el zuncho metdlico de fijacién del filtro de tela (para ensancharlo afloje el

tornillo especifico (H))
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- Quite el filtro de tela
- Ensanche y quite el zuncho metdlico de fijacidn del filtro de nylon (para ensancharlo afloje el

tornillo especifico)

- Quite el filtro de nylon
- Lave con agua el filtro de nylon, en caso que después del lavado el filtro siga obstruido se debe

realizar su sustitucion

jAtencién!
Utilice los EPI correspondientes (mdscara de proteccién contra polvos, guantes de
latex, gafas de proteccidn, etc.).

Quite el filtro, introduzcalo dentro de un saco de plastico, ciérrelo y eliminelo
segun las leyes vigentes para el tipo de material aspirado

Para volver a montar los filtros, opere al contrario:

- Con el soporte del filtro girado sobre una mesa de trabajo, coloque el nuevo filtro de nylon (o el
filtro lavado) sobre la jaula colocada en el centro del filtro y centrarlo
- Coloque y apriete el zuncho metdlico en la base del filtro. Luego asegtrese que el filtro esté

bien fijado al soporte.

Pag. 31 de 39



5

d

- coloque el nuevo filtro de tela sobre el filtro de nylon, centrarlo sobre el soporte. En esta fase

aseglrese que el borde del filtro esté arriba y cubra el zuncho metdlico del filtro de nylon (en
caso se quiera utilizar el aspirador para polvos)

- Coloque y apriete el zuncho metdlico en la base del filtro. Luego asegtrese que el filtro esté
bien fijado al soporte.

- Introduzca en el interior de la cdmara el soporte con los filtros.

- Con la ayuda de otra persona coloque sobre el soporte de los filtros la cabeza del aspirador

- Bloguee los ganchos de cierre especificos

- Conecte el aspirador a la alimentacidn eléctrica

- Encienda el aspirador y asegurese el funcionamiento correcto

¢ UTILIZAR EXCLUSIVAMENTE FILTROS ORIGINALES DEPURECO

.

ANOMALIA POSIBLE SOLUCION
HALLADA CAUSA RECOMENDADO

- Compruebe la presencia de
tensidén en la toma de corriente

- Compruebe la integridad del
enchufe y del cable de
alimentacion

- Pdngase en contacto con el
centro de asistencia técnica de
DEPURECO

- Falta de alimentacién
El aspirador no arranca Interruptor

- Sustituya el/los filtro/filtros (En
caso de uso con liquidos,
intentar lavar el filtro de nylon.
Si no es suficiente, sustitdyalo)

- Filtroffiltros atascados

Aspiracidn irregular

- Tubo de aspiracion - Controle y limpie el tubo de
obstruido aspiracion.
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- Podngase en contacto c

Motores excesivamente - Motor o motores centro de asistencia téc de

ruidosos averiado/s DEPURECO

5.5Desguace

En caso de desguace, para evitar danos al medio ambiente, todos los
componentes del aspirador, se deben eliminar de manera responsable, en
adecuadas descargas cumpliendo con la legislacién vigente - para ltalia
Dec.Leg. 152/2006 y m.i.p. (modificaciones e integraciones posteriores).
Antes de realizar el desguace, es necesario separar las partes de pldstico
o de goma, del material eléctrico.

Correcta eliminacién del producto (residuos eléctricos y electrénicos)

Las partes eléctricas y electrénicas de este producto se deben eliminar cumpliendo en el Dec.Leg.
151/2005 y modificaciones e integraciones posteriores. (Directiva 2002/96/CE sobre RAEE -
Residuos de Aparatos eléctricos y Electromagnéticos)

Las partes del aspirador constituidas de material pldstico, aluminio, acero, se podrdn reciclar,
entregandolos en los centros especificos.
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\\ iEn caso de dudas no haga interpretaciones! jPéngase inmediatamente
en contacto con su distribuidor habitual!
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—/ REGISTRO OPERACIONES DE MANTENIMIENTO:

INTERVENCION 1: FECHA:
ASISTENCIA TECNICA:

TIPO DE INTERVENCION:

INTERVENCION 2: FECHA:

ASISTENCIA TECNICA:

TIPO DE INTERVENCION:

Depureco Industrial Vacuums Srl PERFORMANCE ON

Societs sogyetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO)
Tel. +39 011 98.59.117
Fax +39 011 98.59.326

www.depureco.com
depureco@depureco.com
depureco@documentipec.com

VACUUM

C.F.eP.l. 02258610357
Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668
Capitale Sociale: € 25.000 iv



A DEPURECO

INDUSTRIAL VACUUMS

INTERVENCION 3: FECHA:

ASISTENCIA TECNICA:

TIPO DE INTERVENCION:

INTERVENCION 4: FECHA:

ASISTENCIA TECNICA:

TIPO DE INTERVENCION:

Depureco Industrial Vacuums Srl PERFORMANCE ON VACUUM SINCE 1972
Societs sogyetta a direzione e coordinamento COFISE spa

Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F.eP.l. 02258610357

Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Registro Imprese di Torino - R.E.A. TO-1149668

Fax +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Capitale Sociale: £ 25.000 i.v.
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